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%undar Bitkar, kapitdn a kormidelnik skandijskej lode
VIei mrak, skldcene prezaval tuhy kus tdeného misa.

Mui z jeho posddky sa chulili pod jednoduchymi pri-
streSkami medzi stromami, ticho sa rozpravali, jedli a sna-
Zili sa zohriat pri malych ¢mudiacich ohnic¢koch, ktoré sa
im v tomto pocasi podarilo zapalit. Takto blizko pri mor-
skom brehu sa sneh cez poludnie menil na studenu kasovi-
td brec¢ku, a ako popoludnie ubiehalo, znova zamrzol.
Gundar vedel, Ze posddka sa nanho spolieha. A vedel, ze
im ¢oskoro bude musiet povedat, Ze pre nich Ziadne riese-
nie nemd. Ostali tréat v Araluene a nemali Ziadnu nddej na
zéchranu.

Sedemdesiat krokov od neho, nakloneny nabok, lezal na
brehu rieky jeho VI¢7 mrak. Skisené oko ndmornika i na td
dialku rozoznalo skritend prednd tretinu trupu, a pri tom
pohlade bolo Gundarovi vzdy tazko pri srdci. Pre Skandijca
bola jeho lod takmer Zivou bytostou, vyjadrenim jeho
vlastného bytia.



Teraz bola zni¢en4, kyl nenapravitelne zlomeny a trup
skridteny. Nehodila sa uz na ni¢, hidam iba na to, aby jej
drevo vyuzili na stavbu a na kdrenie, pretoze mrazivé poca-
sie ich dalej zvieralo studenym objatim. Zatial sa dokdzal
rozoberaniu lode vyhnt, ale vedel, Ze uZ nemdze dlho ¢a-
kat. Budu potrebovat drevo, aby si postavili pevnejsie
chatr¢e a aby mali ¢im zakurit. Pokym v$ak e$te vyzerala
ako lod, aj s tym prekliatym skrutenym trupom, ostévalo
mu nie¢o z jeho pychy, Ze je skirlom, ako Skandijci nazyva-
li svojho lodného kapiténa.

Této plavba bola hotové nestastie od zac¢iatku az do konca,
premyslal zachmurene. Vybrali sa na ndjazd na galické a ibe-
rijské pobrezné dediny a pri tom sa drzali dalej od Araluenu.
K ndjazdom na araluenské pobrezZie teraz dochddzalo zriedka,
pretoze skandijsky oberjarl podpisal dohodu s araluenskym
krilom. Néjazdy vlastne zakdzané nemali, ale oberjarl Erak
ich neschvaloval a iba velmi hlipy alebo $ialene odvazny skirl
by chcel ¢elit Erakovmu sposobu neschvalovania.

Ibaze Gundar so svojou posddkou boli posledni, ktori sa
z najazdovej flotily dostali cez Uzke more, takze dediny
nasli prazdne. Bud' ich vyplienili predchadzajice posadky,
alebo ich dopredu varovali a obyvatelia si to boli odhodlani
s osamelymi oneskorencami vybavit. Doslo k tvrdym bo-
jom a Gundar stratil niekolko muzov, ale ni¢ neziskal. Po-
slednou nddejou bol nakoniec ostrov nedaleko juhovy-
chodného pobrezia Araluenu. Zufalo potreboval zdsoby,
ktoré by jemu 1 posddke umoznili prezit zimu pri dlhej
splatocnej ceste na sever.

Smutne sa usmial, ked' na to spominal. Ak mala cela
vyprava svetly bod, potom to bolo toto. Skandijski posad-
ku, ktord bola odhodlana bojovat a stratit dalsie Zivoty, aby

_B—



ziskala jedlo, privital mlady hraniéiar. Presne ten, ktory
pred niekolkymi rokmi bojoval po Erakovom boku proti
Temudzajcom.

Hraniciar im prekvapujico pontkol zdsoby. Dokonca
ich pozval na hostinu s hradnou smotiankou. Gundar sa pri
spomienke na ten vecer Siroko usmieval. Spomenul si, ako
vzorne sa jeho drsni ndmornici spravali, ako ucastnikov sto-
lovania zdvorilo Ziadali, aby im ldskavo podali miso, alebo
si nechdvali doliat iba trosicku piva do dzbdnkov. Inak to
boli chlapi zvyknuti kliat od plic, holymi rukami trhat ku-
sy misa z peceného diviaka a obcas si poriadne prihnuit
piva rovno zo sidka. Ich pokusy zapadnut medzi nébl spo-
lo¢nost budi doma v Skandiji ndmetom mnohych ohro-
mujucich pribehov.

Skirlov usmev pohasol. Doma v Skandiji. V tomto mo-
mente nemal Ziadnu predstavu, ako sa dostanu spit. A ¢isa
vObec vratia. Ostrov Seacliff opustili syti a so zdsobami na
dlhd plavbu. Hrani¢iar im dokonca poskytol mald korist
z tejto vypravy v podobe jedného otroka.

Ten ¢lovek sa volal Buttle. John Buttle. Bol to zlo¢inec
— zlodej a vrah - a keby ostal v Araluene, mohol hranicia-
rovi sposobit neprijemnosti. Mlddenec poziadal Gundara
o laskavost, aby ho zobral so sebou do Skandije ako otroka.
Skirl, prirodzene, sthlasil. Slo o silného, zdravého muza,
a keby sa dostali domov, vyniesol by mu slusné peniaze.

Keby sa dostali domov. Ale uvidi este vobec niekedy Hal-
lasholm? Nedaleko pred mysom Sentinel vplavali priamo
do mohutnej burky a td ich zahnala na juhozdpad.

Ked sa priblizili k araluenskému pobreziu, Gundar pri-
kazal, aby Buttlovi uvolnili putd. Blizili sa k pobreziu po
zdveternej strane, z ¢oho maju vSetci ndmornici hrozu,



a bolo dost pravdepodobné, Ze lod nevydrzi. Ten ¢lovek by
mal dostat Sancu, myslel si Gundar.

Este stéle citil to hrozné zaprastanie a skripot, ked' V&7
mrak narazil do skal, ktoré sa skryvali pod hladinou. V tej
chvili mal pocit, ako keby sa ldmala jeho vlastna chrbtica,
a prisahal by, Ze pocul, ako lod zmucene zastenala. Podla
ochabnutej odozvy na pohyby kormidla, podla spésobu,
akym sa prehli rahna, a podla brizdy medzi vlnami okam-
Zite poznal, Ze sa zlomil kyl. S kazdou dal$ou vlnou sa trh-
lina prehlbovala a bolo iba otdzkou ¢asu, kedy sa lod' roz-
padne na dva kusy a pdjde ku dnu. Ibaze V& mrak bol odol-
nd lod' a nebol pripraveny potopit sa pod hladinu a zomriet
— teraz este nie.

Potom, akoby bohovia odmenili bojovnost zranenej lo-
de a ndmahu posddky drvenej birkou, Gundar uvidel
v skalnatom pobrezi medzeru, v ktorej sa pred nimi otvdra-
lo $iroké ustie rieky. Rychlo k nemu zamieril a lod sa hor-
ko-tazko vliekla po vetre, ale Gspesne sa dostala do bezpe¢-
nych rie¢nych vdd. Vycerpani vesldri sa na laviciach vystre-
li, ustal vietor aj divoké viny.

A préve vtedy sa Buttle chopil prilezitosti. Vytrhol jed-
nému ndmornikovi z opaska n6z a podrezal mu hrdlo. Dal-
$1 vesldr sa mu v tom snazil zabrénit, ale nestal dost pevne
a Buttle zabil aj jeho. Potom sa prehupol cez zibradlie
a pléval k druhému brehu. Nemohli ho prenasledovat. Na-
pocudovanie plavat vedelo iba velmi malo Skandijcov
alod sa uz takmer potdpala. Gundar ho preklinal, ale musel
ho nechat tak a sustredit sa na hladanie miesta, kde by
mohli lod vytiahnut na breh.

Za dal$ou zéto¢inou objavili uzky pruh kamenistého bre-
hu, ktory vyhovoval ich potrebdm, a Gundar nan s Vi¢im



mrakom $ikmo narazil. Prive vtedy citil, Ze kyl s kone¢nou
platnostou praskol, ako keby lod' chrénila posddku az do po-
sledného okamihu a potom im pod nohami ticho zomrela.

Tackavo vysli na breh a utdborili sa medzi stromami.
Gundar usudil, Ze urobia najlepsie, ked' sa budu spravat
nendpadne. Bez lode totiz nemali ako uniknit a on netusil,
ako by sa k nim miestni obyvatelia mohli zachovat ani kol-
ko ozbrojenych muzov by dokazali dat dohromady. Skan-
dijci pred bojom nikdy nectvli, ale ked' uz ostali visiet v tej-
to krajine, bolo by hlupe, aby ho privolavali.

Jedla mali vdaka hraniciarovi dost a Gundar potreboval
Cas, aby vymyslel, ako sa z tejto §lamastiky dostat. Mozno-
Ze keby sa pocasie umudrilo, dokézali by z tramov Vicieho
mraku postavit mala lod. Povzdychol si. Nebol si tym vs$ak
isty. Bol kormidelnik, nie stavitel lodi. Obzrel si maly ta-
bor. Na kopceku za rubaniskom, kde sedel, pochovali
dvoch muzov, ktorych Buttle zabil. Nemohli im dopriat
ani spravnu pohrebnu hranicu, ako sa na Skandijcov slusa-
lo. Gundar sa vinil za ich smrt. Bol to napokon préve on,
kto prikazal, aby zajatcovi snali puta.

Potriasol hlavou a ticho si hundral popod fuzy: ,Do ho-
racich pekiel s Johnom Buttlom! Mal som ho hodit cez
palubu. Aj s putami.”

»Vies, ja s tebou v podstate stihlasim,” povedal za nim
nie¢{ hlas.

Gundar vyskocil na nohy, prudko sa obritil a ruka sa mu
posunula k dyke pri boku.

»Sto Thurakovych rohov

'“

vykrikol. ,,Odkial si, docerta,
vyskodil?*

Na klade niekolko krokov za nim sedela ¢udnd postava,
zahalend do zvlastneho ¢iernobieleho plasta. Sotva Gundar



kliatbu vyslovil, ruka s napoly vytasenou dykou zavihala
a o¢l sa pozreli na zjavenie pozornejsie. Okolity les bol
temny a stradidelny. Mozno $lo o ducha alebo o prizrak,
ktory strazi tunajsi kraj. Vzory na plasti sa Gundarovi pred
ocami mihali a premienali a on zazmurkal, aby zaostril.
Ozvala sa hmlistd spomienka. Uvedomil si, Ze toto uz ke-
dysi videl.

Gundarovi muzi poculi, Ze sa nie¢o deje, a zacdali sa sta-
hovat okolo neho. Postava v plésti a s kapucriou na hlave
mala v sebe nieco, ¢o znepokojovalo aj ich. Gundar si vsi-
mol, Ze ddvaju pozor, aby stdli dost daleko za nim, a spolie-
haju sa na jeho velenie.

Postava sa vzpriamila a Gundar mimovolne o pol kroka
ustupil. Potom, rozhnevany sdm na seba, rdzne urobil vel-
ky krok vpred. Ked prehovoril, jeho hlas znel pevne.

»Ak si duch,” povedal, ,nechceme ta urazit. Ale ak nie si
duch, povedz mi, o si za¢, lebo sa z teba duch ¢oskoro stane.”

Bytost sa [ahko usmiala. ,To si povedal pekne, Gundar
Bitkar, naozaj velmi pekne.”

Gundar citil, ako mu vlasy vstdvaju dupkom. Hlas znel
celkom priatelsky, ale toto... stvorenie... poznalo jeho me-
no. Mohlo to znamenat jedine, Ze tu posobia nejaké nad-
prirodzené sily.

Postava zdvihla ruku a stiahla si kapucniu z hlavy.

»Ale no tak, Gundar, ¢oze ma nepoznivas?“ opytala sa
zvesela.

Pamit sa prebudila. Toto urdite nebol nejaky vyziabnuty
duch. Bola to mlad4 tvér s krdtkymi hnedymi vlasmi nad
hlbokymi hnedymi o¢ami a Sirokym dsmevom. Povedoma
tvar. A Gundar si odrazu spomenul, kde ten ¢udny menavy
vzor plésta predtym videl.
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»Will Dohoda! vykrikol prekvapene. ,,Si to naozaj ty?“

»Nikto iny,“ odpovedal Will, vykro¢il dopredu a napria-
hol ruku v geste, ktoré v§ade na svete znamend mier a pria-
telské privitanie. Gundar ruku uchopil a riadne fiou potria-
sol. V neposlednom rade aj s ulavou, Ze proti nemu nestoji
nejaky nadpozemsky obyvatel lesa. Po¢ul, ako ¢lenovia
posddky za jeho chrbtom hlasnymi vykrikmi vitajd necaka-
nu udalost. Hadal, Ze prezivajd rovnaku tlavu. Will si ich
s usmevom prezeral.

,Vidim niektoré zndme tvire,“ poznamenal. Jeden ¢i
dvaja zo Skandijcov ho nahlas zdravili. Pozorne sa na po-
sddku zadival a potom mierne zvrastil ¢elo.

»Nevidim Ulfa Dubotrasa,” povedal Gundarovi. Ulf bo-
joval vtedy proti ndjazdnikom z vychodu a ako prvy spo-
znal Willa na ostrove Seacliff. Sedeli spolu pri tej pamitnej
hostine a spominali na bojové zdzitky. Will postrehol, ze
Gundarovou tvdrou preletel bolestny vyraz.

wZavrazdil ho ten zradca Buttle,“ povedal.

Willov dsmev sa vytratil. ,To je mi velmi [tto. Bol to
dobry chlap.“

Vsetci na chvilu stichli a spominali na mftveho druha.
Potom Gundar ukizal k tdboru za sebou.

»,D34$ si s nami?“ opytal sa. ,Vdaka ldskavosti jedného
velmi $tedrého ostrova dole na juhu mime tuhé solené ho-
vadzie miso a takmer vyhovujice pivo.”

Will sa vtipu zasmial a nasledoval Gundara do malého
tabora. Ked prechddzali medzi ¢lenmi posddky, niekolko
muzov vystrelo ruku a potriaslo si s Willom pravicou.

Pohlad na zndmu tvér, navySe tvar hraniciara, im prind-
$al nddej, Ze sa nakoniec mozno ndjde aj rieSenie ich neute-
$enej situdcie.
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Will si sadol na kladu k jednému z ohtiov pod pristresok,
ktory vyrobili zo §tvorcovej hlavnej plachty vic¢ej lode. Prijal
dzbanok piva a vdacne pripil na zdravie vietkym okolo.

slak, Will Dohoda,“ povedal Gundar, ,¢o ta sem pri-
vadza?“

Will si obzrel bradaté drsné tvére, ktoré ho v polkruhu
obklopovali. Usmial sa na nich.

»Hladdm bojovnikov,” vyhldsil. ,Madm v pldne vylupit
jeden hrad a pocul som, Ze vy sa v tom celkom dobre vy-
znate.“
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() ojovy kori bol pekne stavany hnedék. Jazdec ho opa-

‘I trne smeroval dzkym chodnikom pozdlz rie¢ky
a hruby koberec snehu tlmil udery kopyt. Nedalo sa uhad-
nut, kde sa pod hrubou vrstvou mikkého snehu méze
ukryvat kus hladkého ladu, na ktorom by sa mohli po-
$myknif a zo strmého brehu bezmocne skiznut rovno do
vody. Riecka lenivo plynula, bola takmer zahltend maik-
kym, kaovitym snehom a marne sa pokusala bojovat
s mrazom, ktory sa ju snazil celd zovriet ladom. Jazdec sa
pozrel na vodu a trochu sa otriasol. Keby do nej skizol ob-
leceny v tazkej drotenej koseli a zatazeny zbraniami, mal by
iba malu nddej. A keby sa neutopil, isto by ho neskér zabil
mrazivy chlad.

Podla koria a vyzbroje bolo zrejmé, Ze muz je bojovnik.
Mal desat stép dlhu jasetiovi kopiju, ktorej ndsada spociva-
la v drziaku na pravom strmeni. Po lavom boku mu visel
dlhy me¢ a na sedlovej rizsoche kuzelovita prilba. Kuklu
drétenej kosele mal stiahnutd dozadu. Uz pred niekolkymi
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dnami zistil, Ze v tejto zasnezenej krajine nie je ni¢ nepri-
jemnejsie, ako citit ladovo studené oka kosele na holej kozi.
Preto mal pod brnenim okolo krku omotany vlneny §4l
a na hlave pevne narazenu kozusinovu ¢iapku. Zaujimavé
bolo, Ze na siji jeho kona visel dlhy luk v koZzenom puzdre.
Ten totiz rozhodne netvoril beznu stcast rytierskej zbroje.

NajvyznamnejSou ¢astou jeho vyzbroje bol $tit — obycaj-
ny maly okrihly $tit, ktory mu visel na chrbte. Takto
umiestneny poskytoval jednak ochranu proti $ipom a inym
streldm zo zdlohy, ale v pripade potreby ho mohol jazdec
za moment striast do polohy na lavej pazi. Stit bol natrety
nabielo a uprostred mal namodro vymalovanu zovreta
pést, ¢o bol v Araluene dobre zndmy znak ndmezdného
rytiera — rytiera, ktory je préve bez prace a hlad4 ju.

Ked sa chodnic¢ek odklonil od riecky a rozsiril sa, jazdec
sa trochu uvolnil. Naklonil sa dopredu a jemne potlapkal
kona po krku.

»Dobrd prica,” povedal Hordc ticho. Kon odpovedal
pohodenim hlavy. S Hordcom boli dlhoro¢ni druhovia.
Spoliehali sa jeden na druhého v mnohych tazkych vojen-
skych vypravich. Prive preto teraz kon varovne vztycil usi.
Bojové kone boli vycvi¢ené na to, aby kazdi nezndmu oso-
bu povazovali za mozného nepriatela.

Bolo vidiet, ako k nim pomaly cvéla pit nezndmych
jazdcov.

»Spoloc¢nost,” poznamenal Hordc. Na svojej osamelej
ceste si zvykol rozprévat sa s koriom. Poobzeral sa a zisto-
val, ¢i sa nablizku nevyskytuje nejakd vyhodnd obranna
pozicia. Aj on bol vycvi¢eny na to, aby bol s nezndmymi
osobami obozretny. Tu v$ak bol les na oboch stranach
a medzi nim a cestou réstli iba nizke tfnité kriky. Horédc
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pokr¢il plecami. Bol by radsej, keby mohol mat za chrbtom
poriadne velky strom. Taky tu vSak nerdstol a on sa uz dav-
no naucil nemdrnif ¢as smidtkom nad vecami, ktoré sa ne-
daju zmenit.

Zastavil kotia [ahkym stiskom kolien a $tit nechal sklznuf
na lavd pazu. Ten drobny pohyb dokazoval, Ze napriek svo-
jej mladosti ovldda ndstroje svojho remesla viac nez dobre.

Bol naozaj mlady. Tvir mal uprimnu a dobromyselnd,
s vyraznou Celustou, ktord bola hladko oholend a pekna.
O¢i boli ziarivo modré. Na pravej licnej kosti mal tenku
jazvu, v mieste, kde ju pred viac ako rokom prerezala dyka
jedného aridského vojaka. Kedze jazva bola pomerne nov,
bola sfarbend dofialova. Ako roky pobezia, zbelie a bude
menej ndpadnd. Mal aj trosku pokriveny nos — nésledok
nehody, ku ktorej doslo, ked' sa jeden horlivy uceri bojove;j
skoly odmietol zmierit s tym, Ze cviény zdpas skon¢il. Dre-
venym cviénym mecom udrel este raz. O svojej chybe mo-
hol uvazovat pocas niekolkotyzdnového trestu.

Lahko krivy nos nijako neskodil mlddencovmu vzhladu,
skér mu dodaval trochu dobrodruzny vyzor. Vela mladych
ddm z krélovstva sa domnievalo, Ze Hordcovi na pritazli-
vosti ni¢ neuberd, skor naopak.

Horé4c znova posuril Kirka a kén sa posunul tak, aby stal
sikmo k prichddzajicim jazdcom, takze bojovnikov $tit bol
obrateny k nim — ako ochrana aj ako preukdzanie totoznos-
ti. Kopija ostdvala vztycend. Hordc vedel, Ze keby ju sklonil
do vodorovnej polohy, bolo by to zbyto¢ne vyzyvavé gesto.

Nehybne sledoval, ako sa k nemu pitica muzov blizi.
Styria z nich boli zrejme oby¢ajni ozbrojenci. Mali mece
a $tity, ale ziadne kopije, ktoré by oznacovali rytiera. A viet-
ci boli obleceni v kabdtcoch s rovnakym znakom. Bol to



ozdobny zlaty klu¢ v modro-bielom poli. Znamenalo to, Ze
vetci slazili u jedného pdna, a Hordc poznal, Ze znak patri
Macindawu.

Piaty muz iSiel dva kroky pred ostatnymi a bol tak tro-
chu hidankou. Mal $tit a na sebe koZeny prsny pancier,
ktory bol vybijany Zelezom. Nohy mu chrdnilo Zelezné
pistalové brnenie, ale inak bol oble¢eny do vlnenej haleny
a nohavic. Helmicu nemal a na $tite nebol Ziadny znak,
ktory by naznacoval, ¢o je za¢. Zo sedlovej hrusky visel me¢
— tazkd zbran, trochu krat$ia a mohutnej$ia ako Hordcov
jazdecky. Naj¢udnejsia vSak bola skuto¢nost, Ze namiesto
kratkej kopije niesol tazka vojnovu kopiju, dlhu takmer se-
dem stop.

Mal dlhé ¢ierne vlasy a bradu. Zdalo sa, Ze ma stéle zlu
néladu a hunaté obocie neustdle zamracené. Ked' to vsetko
zoberiem do uvahy, pomyslel si Hordc, nevyzera ako ¢lo-
vek, ktorému sa dd doverovat.

Jazdci boli vzdialeni asi tucet krokov, ked na nich Horéc
zavolal.

»Myslim, Ze zatial to takto sta¢i. Nechodte blizsie.”

Vodca dal kritky pokyn rukou a $tyria ozbrojenci sa za-
stavili. Vodca v§ak pokrac¢oval smerom k Hordcovi. Ked mu
ostavalo asi Sest krokov, Hordc vytiahol kopiju z drZiaka pri
pravom strmeni a sklopil hrot, aby mieril na bliZiaceho sa
jazdca.

Nezndmy sa rozhodol provokovat, pomyslel si Horéc.
Tazko sa teda mohol urazit, ked mu Hor4c odpovedal rov-
nakym spésobom.

Zelezny hrot kopije, matne lesklej$i tam, kde ju Horac
vCera vecler priostril, nekompromisne mieril jazdcovi na
hrdlo. Nezndmy zastavil kona.
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»loto netreba robit,“ zhukol. Jeho hlas znel hrubo a be-
z0C1vo.

Hor4c mierne pokr¢il plecami. ,,A takisto netreba, aby si
Siel este blizsie,“ odpovedal pokojne, ,pokym sa trosku lep-
$le nespozname.

Dvaja z ozbrojencov zacdali odklanat kone nalavo a na-
pravo. Horac po nich strelil pohladom, potom obratil zrak
spat na muza pred sebou.

»Povedz, prosim, svojim ludom, nech zostand tam, kde sti.”

Brad4¢ sa prudko obritil v sedle a pozrel sa na nich.

»1o stai,” prikdzal a oni zarazili kone. Hordc na nich
opit vrhol letmy pohlad. Nie¢o mu na nich nesedelo. Po-
tom pochopil, ¢o to je. Boli $pinavi, kabdtce mali uvalané
a pohtzvané, zbrane a vyzbroj nevycistené a zanedbané.
Vyzerali, Ze lep$ie ako v sluzbdch hradného péna by sa citi-
li schovani v lese, kde by striehli na ni¢ netusiacich pocest-
nych. Na vi¢sine hradov ozbrojencom velili skiseni déstoj-
nici. Nebolo zvykom, aby ich nechali takto spustnat.

»Vies, nezac¢inas so mnou prave najlepsie,” povedal bra-
da¢. Od niekoho iného by td poznimka mozno vyznela
lahko Zartovne alebo pobavene, aby sa zmiernila skrytd
hrozba. V jeho slovich vS$ak bolo hrozbu o¢ividne citit.
Muz ju zdéraznil este viac, ked po chvilke dodal: ,Mohol
by si to este olutovat.”

»A pre¢o by som mal?“ namietol Hordc. Druhy muz
zrejme pochopil, kam mieri — a Hordc sa v duchu usmial
nad dvojzmyselnym vyznamom svojich slov. Zdvihol ko-
piju a zastr¢il ju do drziaka pri strmeni, zatial ¢o nezndmy
odpovedal.

»No, pretoze ak hlad4$ pricu, radsej by si si ma nemal
znepriatelit.”



Horéc jeho vyhldsenie zamyslene zvazoval.

»Ja ze hladdm pracu?“ spytal sa.

Druhy nepovedal ni¢, iba ukazal na znak na Hordco-
vom $tite. Obaja dlho ml¢ali a nakoniec bol cudzinec nite-
ny prehovorit.

»1 ndmezdny rytier,“ povedal.

Hor4ac prisved¢il. MuzZovo spravanie sa mu nepécilo. Bolo
spupné a vyhrazné, ¢o bolo charakteristické pre ¢loveka, ktory
sa dostal k moci, ale nebol s fiou zvyknuty zaobchadzat.

sPravda,” pripustil. ,Ale to neznamena, zZe pricu ne-
méam. Neznamend to, Ze ju prave v tejto chvili hladdm.*
Usmial sa. ,Nakoniec, m6Zem mat sukromné prostriedky.“

Povedal to privetivo, bez akejkolvek falo$nosti, lenze
bradi¢ nemal chut prejavit ani $tipku Gstretovosti.

»Nehddaj sa o slovicka, chlaple. Ked més bojového ko-
na a kopiju, to eSte neznamend, Ze sa mdze$ naparovat. Si
otrhany Zobrék, ktory je bez price, a ja som ¢lovek, ktory
by ti ju mohol dat, ak prejavi§ trochu ucty.”

Usmev na Horacovej tvari povidol. V duchu si povzdy-
chol. Nie preto, ze ho oznacili za otrhaného Zobréka, ale
pre urdzku obsiahnutd v slove ,chlapce®. Uz od svojich
Sestnastich rokov bol zvyknuty, Ze vzhladom na jeho mla-
dost ho protivnici podcenuji. Vidsina z nich si svoju chy-
bu uvedomila az prili§ neskoro.

»,Kam md$ namierené?” vypytoval sa bradd¢. Horac ne-
videl dévod, pre¢o by nemal na otdzku odpovedat.

»Myslel som, Ze by som mohol zdjst na hrad Macin-
daw,“ povedal. ,,Potrebujem niekde stravit zvySok zimy.“

Muz pri Hordcovych slovich pohfdavo zasupel. ,Tak to
st vykro¢il zlou nohou,“ poznamenal. ,Pretoze pre lorda
Kerena najimam ludi préve ja.“
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